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IKINCI BASKIYA ONSOZ

2012 yilinda Kitabevi Yayinlari tarafindan yayinlanan
Server-i  Fiinin'dan  Cumburiyer'e Tiivk Edebiyatinda Manzum
Hikaye adlt bu ¢alismam, birinci baskisinin tikenmesi Gzerine
Hece Yayinlari tarafindan yeniden yaymnlanmaktadir. Bu calis-
mamin yeniden yayinlanmast hususunda her turli destek ve
kolaylig1 saglayan Hece Yayinlari sahibi Omer Faruk Ergezen’e
stukranlarimi sunarim. Yayin asamasinda gerekli ilgi ve hassasi-
yeti gosteren Biilent Giiler’e tesekkur ederim.
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ONSOZ

Manzum hikayenin Turk edebiyatinda kokla bir gegmi-
si vardir. Ancak Servet-i Funin déneminden itibaren yazilan
manzum hikayeler, her ne kadar bi¢im olarak Divan Edebi-
yatindaki mesnevileri ve Halk Edebiyatindaki destanlari an-
dirsalar da yeni tarzdadirlar. Bu metinlerde tahkiye unsurlari
kendisini daha ¢ok hissettirmekte, diyalog ve monolog gibi
anlatim unsurlart kullanilmakta; icerik olarak ise sosyal konu-
lar agirlikeadir.

Arastirmalarimiz sonucunda Turk edebiyatindaki man-
zum hikayeler tizerinde daha 6nce kapsamlt bir ¢alisma yapil-
madig1 gorilmustiir. Bu calismada Servet-i Funtin déneminden
Cumbhuriyet’e (1896-1923) kadar yayimlanan siir kitaplari esas
alinip taranmig ve bu kitaplarda tespit edilen manzum hikayeler
incelenmistir. Kaynakc¢ada icinde manzum hikaye 6rnegi bu-
lunan kitaplarin kiinyeleri belirtilmistir. Caligma kitap olarak
basilmis olan eserlerle sinirli tutulmakla birlikte, bir vesileyle
haberdar olunan “Cirkin Kiz” (Ismail Safa), “Mersiye Olacakt1”
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(Menemenlizide Mehmet Tahir) baslikli manzum hikaye 6r-
nekleri de 6nemine binaen bu ¢alismaya dahil edilmistir.

Manzum hikdye 6rnegi metinler, sairlere gore sira takip
edilerek “tematik unsurlar”, “materyal ve teknik unsurlar” ve
“dil ve anlatim unsurlari” bolumleri icinde ¢esitli bagliklar al-
tinda degerlendirilmistir.

Manzum hikéyeler bi¢cim olarak siire benzemek ve man-
zum olarak yazilmakla birlikte bu metinlerde hakim unsurlar
hikayeye aittir. Bu calismada manzum hikéyelerin siirsel yoni-
ne de deginilmekle birlikte daha ¢ok hikaye unsurlart tzerin-
de durulmustur. Nesirle yazilan tahkiyeli eserlerde oldugu gibi
manzum hikdyelerde de en temel unsur “anlatict”dir. Manzum
hikayeyi, manzum tiyatro ya da karsilikli konusmalardan olusan
muhavereden ayirt edici ve en belitleyici unsur, anlaticinin var-
ligidir. Saf siirden ve manzumeden ayirt edici yon ise anlaticiyla
birlikte “sahis kadrosu”, “olay orgusi”, “zaman”, “mekan” gibi
materyal ve teknik unsurlara sahip olmasidir. Calisma esnasinda
bir metnin manzum hikaye olup olmadigina karar verilirken bu
olcutler esas alinmistir. Bu baglamda Tevfik Fikret'in “Stiha ve
Pervin”, “Sermin’in Elifbast”, “Kor ile Kotiiriim”; Ismail Safa’nin
“Hayrulhalef”, “Hayrtlenis”, “Faziletli Zevce”; Ali Ekrem’in “Ki-
zimun Tarih Dersi”, “Re’fet’in Sehadeti”; Huseyin Suad’in “Zehirli
Cicek”; Celal Sahirin “Mu’terizlerime”; Mehmet Akifin Asm ve
Fatib Kiirsiisiinde; Mehmet Emin’in “Kesildi mi Ellerin”, “Balik¢t”;
Orhan Seyfi'nin “Firtina ve Kar” ve daha bir¢ok metin, karsilikli
konugmalardan olusup “sahis kadrosu”, “olay orglisii”, “zaman”
ve “mekan” gibi teknik unsurlara sahip olduklari halde metin
i¢inde anlatict bulunmadigi, manzum hikayeden ¢cok manzum ti-
yatroya yaklastiklari igin bu ¢alismanin disinda tutulmustur. Yine
Tevfik Fikret'in “Serhos”, “Verin Zavallilara”, “Hediye”, Ismail
Safa’nin “Sefalet-i Baride” de tamamen sairlerin kisilere karst his-
lerinin ifadesi olusu, kesit dahi olsa olay 6rgusiiniin bulunmayist
dolayistyla manzum hikayeler arasinda degerlendirilmemistir.

Bu ¢alismayi hazirlarken pek ¢cok hocamin ve arkadasimin
yardimini gordiim. Oncelikle bu calismay: yapmaya tesvik
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eden, ¢alismamin basindan itibaren konuya iliskin kaynakla-
ra rastladiginda beni haberdar eden, ¢alismami okuyup goris
ve tavsiyelerde bulunarak calismamin daha nitelikli olmast igin
bana destek olan ¢ok kiymetli hocam Prof. Dr. Orhan Okay’a
tesekkiirti bir bor¢ bilirim. Bu ¢aligmay: yapmam hususunda
beni sevklendiren, calismamin planinin ¢izilmesinde fikirleriy-
le beni aydinlatan, yogunluguna ragmen zaman ayirip ¢alis-
mami okuyarak tavsiyelerde bulunan ¢ok degerli hocam Prof.
Dr. Fatih Andr'ya stikranlarimi sunarim. Caligmamin basindan
itibaren her danistigimda yardim ve desteklerini benden esir-
gemeyen, calismami okuyup gortslerini belirten ¢ok degerli
hocalarim Prof. Dr. Fazil Gokeek, Prof. Dr. Saban Saglik, Prof.
Dr. Mehmet Torenek, Prof. Dr. Erdogan Erbay’a ayr1 ayri te-
sekkir ederim. Caligma stresince gortslerinden yararlandigim
¢ok kiymetli hocalarim Prof. Dr. Hasan Akay, Do¢. Dr. Mu-
hammet Giir ve Yard. Doc. Dr. Alim Kahraman’a da tesekkiir
ederim. Ayrica ¢alismamin yayimlanmast i¢in yardimct olan
degerli hocam Dog. Dr. Ali Stkrii Coruk’a ve Kitabevi Yayin-
larinin sahibi Mehmet Varig’a da tesekkur ederim.

Mehmet Giines
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1. GIRIS

Edebi eserin malzemesi dildir, sair ve yazarlar duygu ve di-
suncelerini dil araciligiyla ifade ederler. Gegmisten bugtine, sézla
edebiyat trtnlerinden yazili edebiyat trtunlerine kisisel duygu
ve dustncelerle birlikte toplumlarin hayatindaki siyasi ve sosyal
olaylar edebi eserlere dogrudan ya da dolayli olarak yansir. Edebi
metinler ister nazim, isterse nesir olarak yazilsin birincil gayeleri
okuyanda “estetik” duygu uyandirmaktir.

Edebi eserlerin tiirlere ayrilmasinda bigimle birlikte igerik de
etkilidir. “Edebiyat, dille tretilen bir sanat oldugu icin, formun
olusumu da dogal olarak ‘dilin kullanim1’'na baglidir.” Dil “didak-
tik boyutu”yla kullanildiginda, okuyucunun karsisina “makaleler,
haber ve ilan metinleri gibi turler” ¢ikarken; “imgesel (st dil)
boyutu”yla kullanildiginda ise siir, hikdye, roman gibi edebi tiirler
ortaya ¢ikar.! Todorov’a gore tirsel bakimdan sanat, kullanilan

1 Saban Saglik (2007): “Ne Siirin I¢inde Ne de Biisbiitiin Diginda-Minimal Oy-
kiiler ve Siir”, Hece Oykii, S. 19, Subat-Mart 2007, s. 53.
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araca gore farklilik gosteren bir “6ykiinme”dir; resim goruntu
araciligiyla oldugu gibi edebiyat da dil araciligiyla 6ykiinmedir.2
Ttrlerin tam olarak ayrismadigi donemlerdeki edebi metinlerde
siir, hikdye ve tiyatroya 6zgi unsurlari bir arada gérmek mim-
kindur.? Edebi metinler; anlatim teknigi, dil ve Gslap unsurla-
rindan hareketle siir, hikdye, tiyatro, roman vb. tiirlere ayrilirlar.

1.1. Edebi Tiir Olarak Manzum Hikdye

Edebi tir olarak hikaye; olay orgust, kisi, zaman, mekan
gibi materyal ya da teknik unsurlarla diyalog, monolog vb. dil
ve anlatim unsurlarinin birlesmesinden olusur.® Dar bir forma
sahip olan hikdyede romandaki gibi “i¢ ice gegen bircok olay”
degil, tek bir olay ya da olay 6rguisti vardir.> Hikéyeler ilhamini
hayattan® almakla birlikte, metinde islenenler ger¢ek hayatta
meydana gelenlerden ¢ok yazarin “zihninde kurdugu ve yazi-
ya dokeugt iliskiler” dir” “Ger¢ek diinyanin asalaklari olan”
kurmaca metinler, gercek diinya hakkinda bilinenlerin ¢cogunu
“ayrag igine alip” okuyucuya gergege benzeyen ancak “ontolojik
agidan daha yoksul, sinirli ve kapali diinya tizerinde yogunlas-
ma” firsatt sunarlar.® Yazar olaylarin “kagit tistiinde” de gercek-

Tzvetan Todorov (2011): Edebiyat Kavrami ve Oteki Denemeler, cev.: Necmet-

tin Sevil, Sel Yayincilik, Iscanbul, s. 12.

3 Fazil Gokeek (2005): Mehmet Akifin Siir Diinyast, Dergah Yayinlari, Istanbul,
s. 286.

4 J. Chesley Taylor (2010): “Bir Edebiyat Tiirti Olarak Hikaye”, cev. Seyhan Boz-
kurt-Aysun Gamze Yiiksel, Hikaye Sanati Ustiine Yazilar, haz. Biilent Aksoy,
Pan Yayincilik, fstanbul, s. 37.

> Anne Mills King-Sandra Kurtinis (2010): “Kurmaca Anlatt Okumak Uzerine:
Sogan Soyma Yolu”, gev. Berrin Ozdemir, Hikaye Sanati Ustiine Yazilar, haz.
Biilent Aksoy, Pan Yayincilik, fstanbul, s. 52.

6 Nahit Sirr1 Orik (2010): “Roman ile Novella Ustiine”, Hikaye Sanatt Ustiine

Yazilar, haz. Biilent Aksoy, Pan Yayincilik, Istanbul, s. 56.

Norman Friedman (2010): “Son Hikaye Kuramlari: Tanimlamadaki Zorluklar”,

cev. Alev Demir-Meltem Demirbas-Liitfiye Kozacioglu, Hikdye Sanati Ustiine

Yazilar, haz. Biilent Aksoy, Pan Yayincilik, Istanbul, s. 71.

8 Umberto Eco (1996): Anlati Ormanlarinda Altr Gezinti, ¢ev. Kemal Atakay,

Can Yayinlari, Istanbul, s. 98.
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¢i gorinmesini saglamaya, gercegin bir yanilsamasint vermeye
calisir.? Boylece yazar, bu “hayat yanilsamasi’n1 elindeki butin
edebi teknikleri kullanarak gercege yakin bir sekilde yeniden
tasarlar;' hikayesini kurgularken de “disundiriici”, “igneleyici
ya da nikteli anlatim” gibi cesitli diisiince ve anlatim bicimle-
rinden yararlanabilir.!!

“Kurgulu metinlerin temel figlird”2 olan anlatici, hikayede
de 6nemli unsurdur. Kurgusal eserler olan manzum hikayelerde
de anlatict zorunlu olup metin icinde onun varligr da aciktan his-
sedilir. Anlatici duruma iliskin gortslerini bazen 6znel bazen de
nesnel bir bakis agistyla yansitir. Vezin ve kafiyeyle yazilan, mis-
ralardan olusan manzum hikayeyi, saf siirden ya da manzume-
den® ayiran en belirgin yon de anlaticinin varliginin hissedilmesi
ve anlaticinin kisi, durum ya da olaylara iliskin degerlendirme-
de bulunmasi, gorts belirtmesidir. Nesirle yazilan hikaye ve ro-
manda oldugu gibi manzum hikéayede de saf siirden farkls olarak
“sahis kadrosu”, “olay orglsi”, “zaman” ve “mekan” unsurlar
vardur. Siir ile nesrin birlikteliginden ya da kaynasmasindan olu-
san manzum hikayede her iki tire 6zgu unsurlar bir aradadur.
Manzum hikaye, “siir ile nesrin birlikteliginden” dogar; bu tiirde
“asil unsur hikaye”dir. Bu tir olusturulurken “hikaye” yazmay1

9 Guy de Maupassant (2010): “Yazarin Amact Nedir?”, Hikdye Sanatt Ustiine Ya-

zilar, cev. Armagan Kirisman, haz. Biilent Aksoy, Pan Yayincilik, istanbul, s. 19

Guy de Maupassant (2010): “Yazarin Amact Nedir?”, cev. Armagan Kirigman,

Hikaye Sanati Ustiine Yazilar, haz. Biilent Aksoy, Pan Yayincilik, {stanbul, s. 20.

11 Edgar Allan Poe (2010): “Nesir Diliyle Yazilmig Hikayede Bir Tek Etki Yarat-
manin Onemi Uzerine”, cev. Fatma Idin, Hik4ye Sanat1 Ustiine Yazilar, haz.
Biilent Aksoy, Pan Yayincilik, Istanbul, s. 16.

12 Yayuz Demir (1995): ilk Doénem Hikayelerinde Anlaticilar Tipolojisi, Ak¢ag
Yayinlari, Ankara, s. 34.

“Vezinli ve kafiyeli séylenmis s6z” seklinde tanimlanan “manzume” bazen siir
kavrami yerine de kullanilmakla birlikte her siirinin manzum olmast gerekme-
digi gibi, her manzume de siir degildir. Egitici ya da bilgilendirmek amaciyla
yazilan bazi eserler, “estetik kaygi”’dan uzak olup akilda kolay kalmast igin ¢o-
gunlukla manzum olarak yazidmislardir. Cogunun diiz yazidan farks, “olgtla
ve kafiyeli misralar”dan olusmasidir. Bkz. Turan Karatag (2011): Ansiklopedik
Edebiyat Terimleri Sozliigii, Siitun Yayinlari, {stanbul, s. 377-378.
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